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DiscoPlus Series

5 Compact disc harrows
« Kurzscheibeneggen

I Déchaumeur a disques

= KomMmnakTHble BUCKOBble GOPOHLI

farmer’s agriPower

since 1970



DiscoPlus series
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DiscoPlus MR, mounted = :
hydraulic foldable frame

DiscoPlus IM RT. Trailed version
hydraulic foldable frame

DiscoPlus series guarantees the excellent result
of stubble cultivation, while those machines are
also very suitable for seedbed preparation or for
leveling the soil after ploughing. The large
diameter of discs obtains deep working
cultivation in high speed even under high
amounts of organic mass. The robust frame, the
very limited wear and only a few parts that
require maintenance are only some of the main
characteristics that contributing to uniform and
intensive mixing of organic matter.

Die Modelbaureihe DiscoPlus gewahrleistet
exzellente Resultate bei der Stoppelbearbeitung
wobei diese Maschinen sich auch fir die Saat
Bett Vorbereitung eignen oder fir die
Nivellierung der Bodenoberfl dche nach dem Pfl
ug. Der groRe Scheibendurchmesser resulti ert
an ti  efes Kulti vieren an groRen
Arbeitsgeschwindigkeiten sogar wenn grofRen
Mengen an Ernterlickstanden vorhanden sind.
Der besonders stabile Rahmen, der geringe
Veschlei® und die kleine Anzahl der
Wartungsbedirft igen Komponenten, sind nur
einige der Charakteristi ken die zu der
gleichmiaRige und intensive Mischung der
drganischen Uberresten fiihrt.

La série DiscoPlus garanti t I'excellent résultat de
déchaumage, tandis que les machines sont
également tres appropriées pour la préparati on
du lit de semence ou pour niveler le sol aprés le
labour. Le grand diamétre des disques obti ent la
culture de travail en profondeur a haute vitesse,
méme dans des quanti tés élevées de masse
organique. Le chassis robuste, I'usure trés limitée
et seulement quelques piéces qui nécessitent un
entreti en sont ses caractéristi ques principales
qui contribuent a un mélange uniforme et
intensive de la mati ére organique.

Cepusi DiscoPlus rapaHTMpyeT OTAUYHBINA pe3ynbTat
06paboTKU CTepHU, U NOAXOAMT AAA NpesnoceBHON
NOATOTOBKU WU ANA BbIPaBHWBAHWUA MO4YBbLI NoOcC/ae
BCMAWKKW. bonbwol auameTp AMCKOB AaeT rybokoe
NPOHWKHOBEHWE B pabouylo MOBEPXHOCTb AaXe Mpu
BbICOKOW CKOPOCTU U BO/bLUMX KONMYECTBAX OpraHu-
Yyeckolr maccbl. [poyYHaa pama, o4eHb OrpaHuYeHbIn
M3HOC WM JiMb  HEKOTOpble M3 OCHOBHBIX
XapaKTepUCTMK, KOTOpble cnocobBCTBYHOT paBHOME-
pHOMY u WHTEHCUBHOMY nepemeLUBaHUI0
OpraHWYeCcKoro BeLlecTBa.
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DiscoPlus M

Main features:

e Lighter construction for smaller tractor

« 3 point hitch

* Robust rigid frame 120x120x8mm

e 24,28 or 32 heavy duty notched discs, $510 or $560mm
* Security system with rubber blocks @42 mm

e High load capacity bearing

* Many options of rear roller

‘ ' Les caractéristiques standard:

» Construction plus légére aussi pour des petits

e Attelage 3 points

» Chassis robuste et rigide 120x120x8mm

e 24, 28 ou 32 disques crantés de type lourd @510 ur
@560mm

« Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm
* Moyeux a haute résistance

* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques

* De nombreuses options de rouleau arriére

Standardausstattung:

e Leichtere Bauweise geeignet fiur leichtere Traktoren

¢ 3-Punktanbau

e Solider Rahmen 120x120x8mm

¢ 24, 28 oder 32 Schwerlast Scheiben @510 oder #560mm
« Uberlastsicherung durch Gummifederung

e Schwerlast Lagerung der Scheiben

* GroRe Auswahl an Nachlaufwalzen

CraHaapTHble GYHKUUU:

 /lerkaa KOHCTPYKLUA NOAXOAALLAN TAKKe Ana

* 3 TOYKM YCTPOMCTBA

* }ecTKasa npo4Has pama 120x120x8mm

e 24, 28 unu 32 Taxensix 3ybuatbix gnckos, @510 unm @560
MM

e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm
* BbICOKOMpPOYHbIE MOALWNMHUKA

e Perynnpyemblii yron ansa Kaxmnon napbl 4UCKoB

¢ MHorMe BapuaHTbl 3afHEro LMaMHapa

e ¥ BT
TV RIS A 2 i

[ DiscoPlusM | DiscoPlus M 300 DiscoPlus M 350 DiscoPlus M 400 |
Working width [m] .3 ] 0 & @00 @0 4 0

Number of discs

Weight excluded roller [kg] 1.130 1.295 1.460
Tractor power [hp] 90-130 120-140 130-160

*weight excluded roller




DiscoPlus IMR
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« 3 point hitch

* Hydraulically folding (transport width 2.80m) robust frame
250%x250x10mm

* 32, 40 or 48 heavy duty notched discs @510 or #560mm

* Security system with rubber blocks @42 mm

e High load capacity bearing

» Adjustable angle of attack of each disc pair

* Many options of rear roller

Les caractéristiques standard:

e Attelage 3 points

* Chéssis robuste repliable 250x250x10mm(largeur de tran-
sport 2,80m)

32, 40 ou 48 disques crantés de type lourd #3510 ou @560

« Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm
* Moyeux a haute résistance

* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques

* De nombreuses options de rouleau arriére

- Standardausstattung:

¢ 3-Punktanbau

¢ Hydraulisch Klappbarrer robuster Rahmen 250x250x10mm
{Transportbreite 2.8m )

e 32, 40 oder 48 Schwerlast gehackte Scheiben @510 or
@560mm

« Uberlastsicherung durch Gummifederung @#42mm

e Schwerlast Lagerung der Scheiben

e Paarweise Individuell einstellbarer Arbeitswinkel der Schei-
ben

CraHaapTHble GYHKUUU:

* 3 TOYKM YCTPOMCTBA

* }ecTKaa NpoyHas pama 250x250x10 mm rugpasanyeckm
CKnagHas

e 32, 40 nnn 48 Tawenbix 3yByaTbix AUCKOB, B510MMm uam
@560mm

e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm

* BbICOKOMpPOYHbIE MOALWNMHUKA

e Perynnpyemblii yron ansa Kaxmnon napbl 4UCKoB

* MHorMe BapuaHTbl 3afHEro LMaAMHapa

[ DiscoPlusMR | DiscoPlusMR400 | DiscoPlusMR500 | DiscoPlus MR600
Working width [m] 4 ! 5 I & |

Weight excluded roller [kg] 1.890 2.170 2.450

Number of discs | 3 | @ 4 [ @ a8 |

Tractor power [hp] 140-180 180-200 200-240

*weight excluded roller



DiscoPlus IN RT

éﬁ’ Main features: @ standardausstattung:

* Semi-mounted

RS * Gezogene Version
* Hydraulically folding (transport width 2.80m) robust frame

¢ Hydraulisch Klappbarrer robuster Rahmen 250x250x10mm

250x250x10mm o {Transportbreite 2.8m )
* 32, 40 or 48 heavy duty notched discs @510 or #560mm e 32, 40 oder 48 Schwerlast gehackte Scheiben @510 or
« Security system with rubber blocks @42 mm 24 @560mm
* High load capacity bearing }f}f * Uberlastsicherung durch Gummifederung @42mm
» Adjustable angle of attack of each disc pair » Schwerlast Lagerung der Scheiben
* Many options of rear roller = ¢ Paarweise Individuell einstellbarer Arbeitswinkel der Schei-
» Standard wheels 400/60-15.5 or optional PR ben
500/50/17 - e GroRe Auswahl an Nachlaufwalzen
» Optional oil brake system e Standartbereifung 400/60-15.5 oder als Option
500/50/17

« Olbetitigtes Bremssystem als Qption

‘ D Les caractéristiques standard: ] CraHpapTHble GyHKLUK:
* Semi-portées * MosyHaBecHo
* Chassis robuste repliable 250x250x10mm(largeur de tran- :: » }ecTKas npoyHaa pama 250x250x10 mm rugpasanyeckm
sport 2,80m) o CKNaaHas
* 32, 40 ou 48 disques crantés de type lourd @510 ou #3560 f}f} ¢ 32, 40 uan 48 Taxmenbix 3ybuaTbix AucKos, @510mMm uam
« Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm @560Mm

e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm
¢ BbICOKOMPOYHbIE MOAWMUMHUKU

* Moyeux a haute résistance
* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques

¢ De nombreuses options de rouleau arriere }f}f * Perynupyemblil yron ans Kawnoi napbl AUCKOB

* Roues standard 400/60 a 15,5 ou facultatif 500/50/17 }f}f * MHorve BapuaHTbl 3agHero umanHapa

* Systeme de freinage d’huile en option e CtaHpapTHble Koneca 400 / 60-15.5 unu gononHuTeNbHbIE
500/50/17

e [loNnoAHUTENbHAA TOPMO3Han cuctema (macno)

DiscoPlus M RT DiscoPlus M RT 400 DiscoPlus M RT 500 DiscoPlus M RT 600
Working width [m] 4 5 6
Number of discs 32 40 48
Weight excluded roller [kg] 2.570 2.850 3.130
Tractor power [hp] 140-180 180-200 200-240

*weight excluded roller
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gl;l Main features:

« 3 point hitch

* Robust rigid frame 150x150x10mm

e 24,28 or 32 heavy duty notched discs, $610 or $670mm
* Security system with rubber blocks @42 mm

e High load capacity bearing

» Adjustable angle of attack of each disc pair

* Many options of rear roller

Standardausstattung:

¢ 3-Punktanbau

e Solider Rahmen 150x150x10mm

» 24, 28 oder 32 Schwerlast Scheiben @610 or $670mm

« Uberlastsicherung durch Gummifederung

e Schwerlast Lagerung der Scheiben

e Paarweise Individuell einstellbarer Arbeitswinkel der Schei-
ben

* GroRe Auswahl an Nachlaufwalzen

‘ ) Les caractéristiques standard:

e Attelage 3 points
» Chassis robuste et rigide 150x150x10mm

e 24, 28 ou 32 disques crantés de type lourd @610 or ?:1

@670mm

« Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm
* Moyeux a haute résistance

* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques

* De nombreuses options de rouleau arriére

—— SIPTEC —— %8

CraHaapTHble GYHKUUU:

* 3 TOYKM YCTPOMCTBA

* ecTKasa npoyHas pama 150x150x10 mm

e 24,28 unn 32 Taxkenbix 3ybuaTbix AUCKoB, P610 or B670mm
e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm

* BbICOKOMpPOYHbIE MOALWNMHUKA

e Perynnpyemblii yron ansa Kaxmnon napbl 4UCKoB

¢ MHorMe BapuaHTbl 3afHEro LMaMHapa

DiscoPlus DiscoPlus 300 DiscoPlus 350 DiscoPlus 400
Working width [m] 3 3,5 4
Number of discs 24 28 32
Weight excluded roller [kg] 1.415 1.650 1.820
Tractor power [hp] 120-140 140-160 160-180

*weight excluded roller




DiscoPlus R

élé Main features: Standardausstattung:

* 3-Punktanbau

¢ Hydraulisch Klappbarrer robuster Rahmen 250x250x10mm
{Transportbreite 2.8m )

e 32, 40, 48 oder 56 Schwerlast gehackte Scheiben @610 or
@670mm

« Uberlastsicherung durch Gummifederung @#42mm

e Schwerlast Lagerung der Scheiben

* Paarweise Individuell einstellbarer Arbeitswinkel der Schei-
ben

« 3 point hitch

* Hydraulically folding (transport width 2.80m) robust frame
250%x250x10mm

* 32, 40, 48 or 56 heavy duty notched discs @610 or #670mm

* Security system with rubber blocks @42 mm b
e High load capacity bearing

» Adjustable angle of attack of each disc pair
* Many options of rear roller

Les caractéristiques standard: CraHpapTHble GyHKLUK:

* 3 TOYKM YCTPOMCTBA
* }ecTKaa NpoyHas pama 250x250x10 mm rugpasanyeckm

e Attelage 3 points
* Chéssis robuste repliable 250x250x10mm(largeur de tran-

sport 2,80m) CKnagHas
e 32, 40, 48 ou 56 disques crantés de type lourd @610 ou ¢ 32, 40, 48 unu 56 TAXeNbIX 3yBuaTbiX AMcKoB, P610MM uam
@670 @670Mmm

e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm
¢ BbICOKOMPOYHbIE MOAWMUMHUKU

e Perynnpyemblii yron ansa Kaxmnon napbl 4UCKoB

e MHorue BapuaHTbl 3agHero umanHapa

* Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm %!
* Moyeux a haute résistance 5
* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques

* De nombreuses options de rouleau arriére

DiscoPlus R DiscoPlus R 400 DiscoPlus R 500 DiscoPlus R 600 DiscoPlus R 700
Working width [m] 4 5 6 7
Number of discs 32 40 48 56
Weight excluded roller [kg] 2.440 2.760 3.080 3.400
Tractor power [hp] 140-180 180-200 220-260 260-320

*weight excluded roller
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DiscoPlus RT

Main features:

¢ Semi-mounted
* Hydraulically folding (transport width 2.80m) robust frame
250%x250x10mm

* 32, 40, 48 or 56 heavy duty notched discs @610 or #670mm

* Security system with rubber blocks @42 mm
e High load capacity bearing

» Adjustable angle of attack of each disc pair
* Many options of rear roller

* Standard wheels 400/60-15.5 or optional
500/50/17

e Optional oil brake system

Les caractéristiques standard:

* Semi-portées

* Chassis robuste repliable 250x250x10mm(largeur de tran- ::

sport 2,80m)

@670

« Systéme de sécurité avec des blocs de caoutchouc @42 mm “

* Moyeux a haute résistance

* Angle d’attaque réglable pour chaque paire des disques
* De nombreuses options de rouleau arriére

* Roues standard 400/60 a 15,5 ou facultatif 500/50/17

* Systeme de freinage d’huile en option

« 32, 40, 48 ou 56 disques crantés de type lourd @610 ou

= @ standardausstattung:

* Gezogene Version

¢ Hydraulisch Klappbarrer robuster Rahmen 250x250x10mm
{Transportbreite 2.8m )

e 32, 40, 48 oder 56 Schwerlast gehackte Scheiben @610 or
@670mm

« Uberlastsicherung durch Gummifederung @#42mm

e Schwerlast Lagerung der Scheiben

* Paarweise Individuell einstellbarer Arbeitswinkel der Schei-
ben

* Grofie Auswahl an Nachlaufwalzen

e Standartbereifung 400/60-15.5 oder als Option

500/50/17

« Olbetitigtes Bremssystem als Qption

CraHaapTHble GYHKUUU:

e MonyHaBecHoOM

* }ecTKaa NpoyHas pama 250x250x10 mm rugpasanyeckm
CKnagHas

¢ 32, 40, 48 unu 56 TAXKeNbIX 3yBUaTbIX AMCKOB, B610MM UK
@670mm

e CucTema 6e30MacHOCTU € Pe3UHOBbIMKU BaoKamu B42mm

* BbICOKOMpPOYHbIE MOALWNMHUKA

e Perynnpyemblii yron ansa Kaxmnon napbl 4UCKoB

¢ MHorMe BapuaHTbl 3afHEro LMaMHapa

e CtaHpapTHble Koneca 400 / 60-15.5 unu AonoaHUTENbHbIE
500/50/17

e loNnoAHUTENbHAA TOPMO3Han cuctema (macno)

DiscoPlus RT DiscoPlus RT 400 DiscoPlus RT 500 DiscoPlus RT 600 DiscoPlus RT 700
Working width [m] 4 5 6 7
Number of discs 32 40 48 56
Weight excluded roller [kg] 3.120 3.440 3.760 4.080
Tractor power [hp] 140-180 180-200 220-260 260-320

*weight excluded roller




Standard features / Standardausfuhrung / Les caractéristiques
standard / CtaHgapTHble oyHKLUK

@ Heavy duty notched discs $510 & @560mm for DiscoPlus M series
and @610 & @#670mm for DiscoPlus series, in combination with
free maintenance high load capacity bearings, secured with
rubber blocks @40mm. Shank retainers on either side to prevent
relocation.

- Hochleistungs @510 & @560mm fiir DiscoPlus M-Serie und
gekerbte Scheiben mit @610 & @670mm fiir DiscoPlus Serie in
Verbindung mit wartungsfreien Lagern mit hoher Tragfihigkeit,
gesichert mit Gummiblécken @40mm. Auf beiden Seiten
Schafthalterungen, um ein Verschieben zu verhindern.

‘ D @510 et @#560mm robustes pour disques crantés de la série
DiscoPlus M et @610 & @670mm de la série DiscoPlus en
combinaison avec des roulements a haute capacité de charge
sans entretien, fixés avec des cales en caoutchouc @40mm.
Supports de queue des deux cotés pour empécher le
déplacement.

@ CeepxmollHble, @ 510 u @ 560 mm Ana cepuun DiscoPlus M u
ybuyatble aucku @ 610 u @ 670 mMm B couveTaHUU C
NOALIMNHUKAMU € BbICOKON rpy30nogbemHOCTbio, He Tpebyio-
WMMU TEXHUYECKOTO OBCAYXUBAHUA, KPEMATCA € MNOMOLLbIO
pe3nHoBbIX B0KoB @ 40 mm. [lepaTenn XBOCTOBUKA ¢ 0Beux
CTOPOH, UTOBBI MPefOTEPATUTL NepemeLleHue.

& cageroller #580mm or { ) Rouleau barres @500mm ou
P580mm @580 mm

) Rohrwalze @500mm oder WP PYTKOBbIiA KaTOK B580mm
?580mm

aa Steel ring roller #580mm ‘ . Rouleau billonneur ¢580mm

- Sathzlpackerwalze #580mm @ CrasnbHoii Poauk @580mm

af! Knife roller #580mm ‘ ) Rouleau V-Ring @580 mm

® Rohrwalze P580mm @ kaTok 'V’ #580mm

aa U roller #540mm ‘ ) Rouleau U-Ring @#540mm

B U walze @540mm W ratoK ‘U @¢540mm




Standard features [/ Standardausfuhrung / Les caractéristiques

standard / CtaHgapTHble OYHKLUM
Rollers / Walze / Rouleau / KATKU

QBDoubIe wave clump ‘ ) Disques a double

discs @560 onde @560
- Doppelwellen-Klumpe g [AsyxsonHoBbIe MbibbI
nscheiben @560 @560

QEJ Double cage roller € ) Rouleau double cage @450
@450/3380 mm / @380 mm

= Doppelkafigrolle W syxkamepHblii poauk
@450 / @380 mm @450 / @380 mm

@ Spring roller 540mm { ) Rouleau ressorts #540mm

- Federwalze @540mm W Ponuk 3540mm

&5 Double U roller 3540mm ) Double Rouleau barres

@540 mm
- Doppelte U walze $540mm WP AsoiiHoi kaTok ‘U’ o ' ] '
@540mm
Width
25m 3.0m 3.5m 4.0 m 5.0m 6.0 m 7.0 m
Cage roller 500 mm 165 kg 200 kg 250 kg 305 kg 330 kg 400 kg 500 kg
Cage roller #580 mm 260 kg 310 kg 360 kg 410 kg 520 kg 620 kg 720 kg
o Steel ring roller #580 mm 515 kg 615kg 710 kg 835kg | 1.030kg | 1.230kg | 1.420 kg
% Spring roller @540 mm 405 kg 490 kg 580 kg 670 kg 810 kg 980 kg | 1.160 kg
% Knife roller 3580 mm 370 kg 395 kg 480 kg 505 kg 740 kg 790 kg 960 kg
= U roller @540 mm 365 kg 395 kg 460 kg 540 kg 730 kg 790 kg 920 kg
Double U-roller 2x@540 mm 420 kg 480 kg 550 kg 630 kg 840 kg 960 kg | 1.100 kg
Double cage roller #450/@380 mm 365 kg 420 kg 465 kg 530 kg 730 kg 840 kg 930 kg




Optional features / Optionale Ausstattung / Suppléments optionnels
standard / JononHUTenbHble 0CODEHHOCTU

$ Hydraulically controlled working depth

- Hydraulisch regelbarere Arbeitstiefe

‘ ' Profondeur de travail réglable hydrauliqguement

@ Pabouas rybuHa peryanpyeman ruapasianyecku

QB Rake tines break down earth clods, expose weedroots
and create a latter and more loose soil surface

- Nachlaufzinken zerkleinern die Brocken und setzendie
Unkrautwurzeln frei wahrend die eine ebene und
lockere Oberflache hinterlassen

‘ ) Les dents cassent les mottes de terre, exposant
lesracines des mauvaises herbes et créent une surface
finale du sol plus souple

t 3y6bA NIOMAKOT KOMKW 3eMJIM, MOABEPralT KOPHU
COPHSAKOB M CO34aK0T 6osee CBOOOAHYIO NMOBEPXHOCTD
NOYBbI

-:-E Adjustable soil deflector | Réglables déflecteurs

- Einstellbarer Wurfbleche @ Perynupyemble Gokosble
aedbnektTopbl

ai Reflective warning board ‘ i Panneaux d’avertissement

with or without lights réfléchissants avec ou sans
lumiere

® Wwarnschilder mit  oder WP CaertooTpaxatolime npeny-

ohne Beleuchtung npeauTesibHble Tab/NYKK ¢

0 cBeTOM Uan 6e3




Complete solutions

Distributor

SIPTEC

SIPTEC P.C. Filiria, Goumenissa 61 300, Greece
Tel: +30 23430 41683 Fax: +30 23430 41746
www.siptec-agri.com info@siptec-agri.com
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